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@® Manual de operacéo - BOovorio

Rectificadora excéntrica

Manual de instrucciones
Afiladora-esmeriladora excéntrica

©

Odnyia xpnong
Mnxavn ekTeTapévng Aciavong

C€

Art.-Nr.: 44.621.03 [.-Nr.: 01022

o

BES 125
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230V ~ 50 Hz

200 Watt
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Descricédo

1 Lixa

2 Carcaga

3 Botéo fixador

4 Interruptor

5 Conexao para o saco colector de p6
6

Saco colector de p6

Leia 0 manual de operagdo com atencgao e
observe especialmente as instru¢fes de
seguranca. Conserve o manual de operacédo
junto com arectificadora excéntrica.

Dados técnicos

Tenséo: 230 volts ~ 50 Hz
Poténcia: 200 watts
Superficie de trabalho: @ 120 mm
Tamanho da lixa: @ 125 mm
Oscilagdes excéntricas por minuto: 10.000

Isolamento de proteccéo

Nivel da presséo acustica LPA 73 dB(A)
Nivel da poténcia actstica LWA 83 dB(A)
Vibragéo ay, 6 m/s?
Peso 1,7 kg

Volume do fornecimento

BES 125
Saco colector de p6

Manual de operacao
1 folhas de lixa
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Instrucdes gerais de seguranca:

Antes de fazer qualquer trabalho na maquina
(limpeza, troca da lixa, etc.), tire a ficha da
tomada.

Para proteger a sua salde, use uma mascara
contra o p6 e 6culos de seguranca ao trabalhar
com a méaquina.

Fixe bem a peca a lixar.

No seu proprio interesse, mantenha a sua
méquina sempre limpa e controle depois do
trabalho se ela apresenta danos.

Se observar danos, veja o desenho detalhado
anexo e a lista de pecas, para definir
exactamente e pedir as pegas sobressalentes ao
nosso servigo de assisténcia técnica.

O nivel de ruido no posto de trabalho pode ser
superior a 85 dB (A). Nesse caso, sdo neces-
sérias medidas de protecgao para o usuario.

As vibragdes medidas no manipulo conforme ISO
5349 séo 6 m/s?.

Manutencéo

Mantenha a sua rectificadora excéntrica sempre
limpa.

N&o use produtos causticos para limpar as pegas
de pléastico.

Se houver formagao excessiva de faiscas,
controle as escovas de carvao.

Se observar danos, veja o desenho detalhado
anexo e a lista de pecas, para definir e pedir as
pecas sobressalentes ao nosso servigo de
assisténcia técnica.

Atencéo!

Montagem do saco colector de p6

O po é aspirado directamente para o0 saco
colector, através da lixa e do disco porta-lixa.

Por motivos de salde, é indispenséavel usar o saco colector de p6.
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Atencéo!

o Observe que a maquina deve estar desligada, antes de
introduzir a ficha natomada.

A rectificadora excéntrica néo é adequada para trabalhos a himido.
Ao usar um tambor para cabos, desenrole completamente o
cabo eléctrico. (Secgdo minima dos condutores: 1 mm?).
Depois do trabalho, tire a ficha da tomada.

Proteja o cabo eléctrico de ligagdo arede.

Oleo e acidos podem danificar esse cabo.

Né&o transporte a maquina, segurando o cabo de ligacao arede.
Néo tire a ficha da tomada, puxando o cabo de ligagdo arede.
Se a maquina tiver um defeito, mande repara-la numa oficina
especializada.

Ligacao/desligacao

Ligacdo Aperte o interruptor A

Servigo continuo Fixe o interruptor A com o botédo B

Desligacao Aperte brevemente o interruptor A

o Pode-se trabalhar com a maquina em servigo instantaneo ou
continuo.

Atencéo!

o Use 6culos de seguranca e uma méscara contra o po.

o Mantenha sempre limpas e desimpedidas as fendas de
ventilagdo darectificadora excéntrica.

e Paraum 6ptimo aproveitamento da rectificadora excéntrica,
use sempre acessoérios originais, que estdo a venda nas lojas
do ramo.

Fixacéo da lixa

Ao substituir a lixa ndo h& problemas, devido a fixagdo com fecho tipo
bardana. Os furos de aspiragdo na lixa e no disco porta-lixa devem
coincidir.

Trabalho com arectificadora excéntrica

o Aplique o disco porta-lixa com a toda a sua superficie.

e Ligue a maquina e execute movimentos giratérios ou transversais
e longitudinais sobre a peca, fazendo pouca pressao.

e Para a rectificacéo de desbaste, recomendamos uma granulagéo
grossa e para a rectificacdo de acabamento uma granulagéo fina.
Por meio de ensaios, pode-se determinar a granulagédo mais
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Descripcion

Papel de lija

Carcasa

Botén de fijaciéon

Interruptor de puesta en marcha
Conexion para la bolsa de polvo
Bolsa de recogida de polvo

OO WNPE

Rogamos se sirvan a leer con atencion este
manual de instrucciones y observen en todo
momento las especificaciones de seguridad.
Este manual de instrucciones debera guardarse
junto con la afiladora excéntrica.

Caracteristicas técnicas:

Tension de la red: 230V -50Hz
Consumo: 200 Watios
Superficie de esmerilado: @120
Tamado papel de lija: @125
Oscilaciones por minuto: 10.000
Nivel de presién acustica LPA 73 dB(A)
Nivel de potencia acUstica LWA 83 dB(A)
Vibration ay,, 6 m/s?
Peso 1,7 kg

Aislamiento protector

El suministro incluye:

BES 125

Bolsa para recoger el polvo
Manual de instrucciones

1 papeles de lija

Observaciones generales de
seguridad:

Antes de efectuar cualquier trabajo en la maquina
(limpieza, cambio del papel de lija, etc.) es
preciso desenchufar el aparato.

Para protejer su salud recomendamos el uso de
mascarilla y gafas protectoras siempre que
trabaje con la maquina.

Antes de comenzar el trabajo asegurese de que
la pieza que se desea trabajar esté bien sujeta.
Por su propio interés, mantenga siempre limpia
su maquina y una vez acabado el trabajo
compruebe siempre si la maquina ha sufrido
algun desperfecto.

En caso de observar piezas dafiadas le rogamos
consulte el plano en expansion adjunto, para asi
poder solicitar exactamente la pieza deseada a
nuestro servicio técnico.

El nivel fénico en el lugar de trabajo puede sobre-
pasar los 85 dB(A). En este caso es preciso to-
mar medidas de proteccién contra el ruido.

El valor de vibracion medido en la empufiadura
segln ISO 5349 es de 6 m/s?

Mantenimiento

Mantenga su maguina siempre limpia

No emplee detergentes agresivos para limpiar las
superficies de plastico

Si observa un chispeado excesivo, compruebe el
estado de las escobillas.

En caso de observar piezas dafiadas le rogamos
consulte el plano en expansion adjunto, para asi
poder solicitar exactamente la pieza deseada a
nuestro servicio técnico.

jAtencion!

Montaje de la bolsa

Aspiracion directa del polvo generado por el papel
y por el disco en la bolsa de recogida

Por razones de salud, es imprescindible usar la bolsa de recogida de polvo.
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jAtencion!

e Compruebe que la maquina esta desconectada antes de introducir el
enchufe en latoma de corriente.

La muela excéntrica no sirve para un amolado en himedo.

Si trabaja con tambor de cable, desenrolle el cable totalmente
(Seccién de cable min.: 1 mm?).

Desenchufe el aparato al acabar el trabajo.

Proteja el cable de cualquier dafio.

Aceite y acido pueden dafiar el cable

No transporte el aparato colgando del cable de conexién.

No desenchufe estirando del cable

Si se presenta cualquier aver’a consulte a un taller especializado.

Conexién/Desconexion

Conexién Pulsar el interruptor de puesta en marcha A
Marcha continua Fijar el interruptor pulsando el bot6n B
Desconexién Pulsar brevemente el interruptor A

e Se puede trabajar con la maquina en régimen momentaneo o continuado.

jAtencion!

Péngase unas gafas protectoras y mascarilla contra el polvo
Mantenga también siempre limpias y abiertas las ranuras de
ventilacién de la afiladora excéntrica.

Trabaje siempre con piezas de recambio originales,
suministradas por el comercio especializado, sélo as’ podra
sacar el maximo provecho de la afiladora excéntrica.

Como sujetar el papel de lija

El papel de lija es facil de sujetar gracias a las bandas de velcro.
Compruebe que coincidan las perforaciones del papel con las del
disco.

Como trabajar con la afiladora excéntrica

e Trabaje siempre usando toda la superficie de amolado

e Ponga la maquina en marcha y pase por encima de la pieza a
afilar presionando ligeramente y efectuando movimientos
circulares o de largo y través.

e Para un afilado grueso recomendamos utilizar un papel grueso y
para el pulido fino un papel de grano fino. Efectue un par de
pruebas antes de decidir cual es el papel mas adecuado.

jAtencién!

Péngase una mascarillay gafas protectoras. Se recomienda el
uso de guantes de trabajo.

Esta prohibido trabajar material que contenga amianto.
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Mepiypagn:

XapTti Aeiavong

MepiBAnua

Kepaln otepewong

AloKOTITNG AetToupyiag

>0vOEON OAKKOU OUANOYNG OKOVNG
2A8KKOG CUAAOYNG OKOVNG

OO WN =

MNapakaA® diapacte Tnv odnyia xpRong akpifwg
Kal poc€ETe 181aiTEPA TIG UTTOdEiEEIG aopaleiag.
duAagTe TNV 0dnyia xpAong pagu ye Tn pnxavn
eKTETAMEVNG Agiavong.

Texvika oToixeia

Taon: 230 Volt - 50 Hz
Ymodoxr arnédoong: 200 Watt
Erupavela Asiavong: 120
Méyebog xapTioU Aeiavong: 125
TaAavtwoelg ava AeTto: 10.000
ETtiredo akouoTIKNG mieong: 73 dB (A)
Eninedo BopuBou: 83 dB (A)
Aovroelg a,, 6 m/s®
Bdapog unxavnuatog 1,7 kg

MpootateleTal HOVWTIKA

20voAo mapadoong

BES 125

2AKKOG OUANOYTG OKOVNG

Odnyia xpnong

1x xapTi Aeiavong KOKKOUETPIKOU pueyEBoUg
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Mevikég umodei&elg aopaleiag:

2e 6Aeq TG epyaoieq (KaBaplopodg mg
unxavng, aAAayn tou XapTiou Agiavong KTA.)
0T unxavr, TPaBNETE PONYOUNEVWG TOV
PEUMATOANTITN.

Xpnowlotoleite yia Tnv nMpooTacia g uyesiag
0aG og epyaocieg Aeiavong pia TPOOTATEUTIKY
HAoKa Kat YUaAld mpooTtaociag.

Mpooexete, TO epyaleio, To omoio mMpodKelTal
va enegepyaobeite, va eival acPaAlopévo ano
YAUOCTPIUA.

KpatmioTe ) punxavr 6ag yla TOo CUPPEPOV
00G TIAVTOTE KABap™ Kat EAEYXETE TN Unxavn
yia BAGBeg petd v gpyacia Aeiavong.

Edv dlamotwoete BAABeEG, unopeite pe Baon
TO ETIOPEVO LEYEVOUPEVO OXESIAYPANA,
KaBwq Kal ue Tov KatdAoyo Tepaxiwv, va
KaBopioeTe eMAKPIBDOS TA AVTAAAGKTIKA Kal va
Ta {NTAOETE OTO TUNHA EEUTINPETNONG
TEAATOV Hag.

H oupowva pe mv ISO 5349 oV xepoAafn
peTpnBeioa tyry dovnongeivat 6 m/a?

ZuvThpnon

KpamioTe TV unxavr) 0ag EKTETAPEVNG
Aelavong navtote kabapr).

Mnv xpnowoTioleiTe yia Tov KaBaplopd Tou
TIAQOTIKOU KQUOTIKEG OUGIEG.

Edv dnuoupyouvTal urepBoAKEG OTiBEG,
e€eTa0TE TIG AVOPAKOBOUPTOEG.

Edv daruotwoete BAGBeG, uropeite Ye Baon
TO ETIOPEVO PEYEVOUPEVO OXEDLAYPANUA,
KAaBWQ Kal ue Tov KatdAoyo Tepaxiwv, va
KabopioeTe eMaKPIB®OG TA AVTAAAOKTIKA Kal va
Ta (N OEeTE OTO TUNHA eEUTNPETNONG
TEAQATQV HAG.

Mpoooxn!

TomoBemoTE TO CWANVA avappoPnong okdvNg Apeca
HEOW TOU XapTlou Aeiavong kat Tou diokou Agiavong
OTOV OGKKO CUANOYNG OKOVNG.

H xpron Tou cakkou GUAAOYRG OKOVNG eival omwodAmoTe avaykaia yia Adyoug uyeiag

ZuvapgoAdynon Tou 0AKKoU GUAAOYRAG OKOVNG
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Mpoocoxn!

o MNapakaAw, mpoo£ETe, N unxavn va sivai KAEIOTA, TIPIV TO QIG va
ToTmoBeTNOEI GTOV PEUPATOBOTN.

H unxavn ekteTapévng Aeiavong dev eivar kataAAnAn via Tnv uypn Aciavon.
Eav xpnoipomoinBei KUAIVEpog KaAwdiou, EETUAIETE TO KAAWSIO EVTEAWG
(A1apeTpog KaAwdiou Touhdxiotov 1 mm?).

MeTda 1o TEAOG TG £pyaciag ByaATe To KAAWSIO.

MNpooTateveTe To KAAWSIO PEUNATOG Ao POOPEG.

EAaia ka1 o&€a pmopouv va ¢Beipouv To KaAwdio.

Mnv onK®WVETE TN GUCKEUR amé To KaAwd10 pevpaTog.

Mnv Tpapare 1o peupaTodo6Tn HE TO KAAWSI0 PEUHATOG.

Eav unapxel BAGPn otn ouokeun, aneuBuvOeite ot €181k6 ouvepyeio.

Evepyomoinon/Amevepyomoinon

Evepyomoinon MathoTe Tov dlako™TM AstToupyiag A
Zuvexng Aeitoupyia  AOQaAIOTE pe TO KOUUTTE B oTepéwong Tov dlakémm A
Amnevepyomoinon MaTthoTe yia Aiyo Tov dlakémt Aettoupyiag A

o H pnxavi umopei va AeiToupynoel o€ GTIYHIAIO Kal GUVEXR TPOTIO AeiToupyiag.

Mpocoxn!

o ®opAarte MPOOTATEUTIKA YUAAIA KAl TIPOCTATEUTIKN HACKA.

o KpatioTe TIg OXIOHEG aépa eMiONG Kal 0TN UNXavi EKTETAPEVNG
Aeiavong mavroTe kaBapég Kal avoIxTEG.

o lMa va umopéoeTe va XpnoipomoIfoeTe BEATIOTA T UNXaAvih
EKTETANEVNG Agiavong, XPNOIMOTIOIEITE TAVTOTE MPWTOTUTIA
eEapThPaTa, Ta OToia MITOPEITE va MPounBeudeiTe o€ KABE €181KO
KATaoTnpa eumopiou.

ZTepéwWon XapTioU Asiavong

AvVTIKATAOTAON XWPIG TPoBARuaTa HEOW KAeioTPOU. MPOooEETE yia
MV TaUTLON TWV OTIOV avappoPnong oTo XapTi Aeiavong kat oTo
dioko Aeiavong.

Epyacia ge Tn ynxavn eKTETApEVNG
Agiavong

o TOTMOBETNOTE TN UNXAVN EKTETAPEVNG Agiavong pe oAOKANPN
mvV eTipavela.

o EvepyoromoTe T Unxavr) Kat mpaypaToroleioTe Je HETPLA
Ttieon TAvw arod TO ePYAAEi0 KUKAIKEG 1} KATA TAATOG Kal KaTté

UNKOG KIVAOELG.

o [a xovdpikn Asiavon ouvioTatal €va Xovopiko HEYEBOG
KOKKOUETPNONG, Yla AETITOREPT) Aciavon €va AeTITOUEPES
HEYEBOG KOKoUETPNONG. Me TipooTidBeleg Aiavong propei va
eupebel TO KATAAANAOTEPO PEYEDOG KOKKOUETPNONG.

Mpocoxn!

dopdrte HAOKEG TTPOCTACIAG TG AVATTVORG Kal YUaAId.
ZuvioTouvTal yavTtia mpootaciag. H emegepyacia uAikou, To omoio
nepIEXEl agiavTo, amayopeveTal.
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@® CERTIFCADO DE GARANTIA
A garntia comeca no dia da compra do aparelho e
cobre um periodo de 2 anos.
Prestamos garantia em caso de execugdo
defeituosa ou defeitos de material ou de
funcionamento. Neste caso nado faturamos os
custos para sobressalentes e o trabalho
necessarios. Nao nos responsabilizamos por
danos em consequéncia da utilizacédo do
aparelho.

O seu servico de assisténcia técnica

® CERTIFICADO DE GARANTIA

El periodo de garantia comienza el dia de la

compra y tiene una duracion de 2 afios.

Su cumplimiento tiene lugar en ejecuciones

defectuosas.

Errores de material y funcionamiento. Las piezas

de repuesto necesarias y el tiempo de trabajo no

se facturan. Ninguana garantia por otros dafios
Su contacto en el servicio post-venta

Eyydnon
O xpobvog eyyunong Eekivd e TNV nUepounvia
ayopdg Kat loxuel 2 €1n.
H eyyUnon KaAUrmel Kakr) KaTaokeur 1) Aaén
oT1o UAIKS Kal Tn Aettoupyia.
Ta avtaAAaKTIKA Kal o arattoUpevog xpovog
ETILOKEUNG deVv eTRAPUVOUV TOV MEAATN.
H eyyinon dev 1oxUEL yla TIAPETIOUEVEG
BAGBeg.

To k€vtpo eEummpETnong neAatwv

GARANTIEURKUNDE

Wir gewahren lhnen zwei Jahre Garantie gemaR nachstehenden
Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein oder
deren Kopie, nachzuweisen ist. Innerhalb der Garantiezeit besei-
tigen wir alle Funktionsfehler am Gerat, die nachweisbar auf
mangelhafte Ausfiihrung oder Materialfehler zuriickzufihren
sind. Die dazu bendtigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits-
zeit werden nicht berechnet.

Ausschluf: Die Garantiezeit bezieht sich nicht auf natiirliche Ab-
nutzung oder Transportschéden, ferner nicht auf Schéaden, die in-
folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht norm-
gemaler Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fir
indirekte Folge- und Vermégensschaden.

Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht erneuert
oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Stérungen oder Ersatz-
teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
Eschenstrale 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Technischer Kundendienst: Telefon (0 99 51) 9424000 « Telefax (0 99 51) 2610 und 5250
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change

Sous réserve de modifications

Technische wijzigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteracées técnicas
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold for tekniske sendringer

O kataokevaoTr|g dlatnpei To dikaiwua
TEXVIKOV aAAaywv

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Tekniske endringer forbeholdes

Technické zmény vyhrazeny

Technikai valtozasok jogat fenntartva

Tehni¢ne spremembe pridrzane.

Zastrzega sie¢ wprowadzanie zmian technicznych
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

Teknik degisiklikler olabilir
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ISC GmbH
Eschenstralle 6
D-94405 Landau/lsar

Tel. (09951) 942357, Fax (09951) 2610 u. 5250

Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H.

Muihlgasse 1
A-2353 Guntramsdorf
Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Einhell UK Ltd

Brook House, Brookway

North Cheshire Trading Estate
Prenton, Wirral, Cheshire

CH 43 3DS

Tel. 0151 6084802, Fax 0151 6086339

V.B.P. Distribution Service Aprés Vente
5, allée Joseph Cugnot, Z.1. du Phare
F-33700 Merignac

Tel. 05 56479483, Fax 05 56479525

Einhell Benelux

Weberstraat 3

NL-7903 BD Hoogeveeen

Tel. 0528 232977, Fax 0528 232978

Einhell Benelux
Abtsdreef 10
B-2940 Stabroek
Tel/Fax 03 5699539

Comercial Einhell S.A.

Antonio Cabezon, N° 83 Planta 3a
E-28034 Madrid

Tel. 91 7294888, Fax 91 3581500

Einhell Iberica

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 022 7536100, Fax 022 7536109

Antzoulatos E. E.

Paralia Patron-Panayitsa
GR-26517 Patras

Tel. 061 525448, Fax 061 525491

Einhell Italia s.r.l.

Via Marconi, 16

I-22070 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Bergsoevej 36

DK-8600 Silkeborg

Tel. 087 201200, Fax 087 201203

@&

Sé&hkétalo Harju OY
Aarikkalankatu 8-10
FIN-33530 Tampere
Tel. 03 2345000, Fax 03 2345040

Einhell Polska

Ul. Miedzyleska 2-6

PL-50-554 Wroclaw

Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

Einhell Hungaria Ltd.

Vajda Peter u. 12

H 1089 Budapest

Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

Star AS

Yesilkibris sk. 6A, Emniyet Evleri

TR 80650 Istanbul

Tel. 0212 3253536, Fax 0212 3253537

Novatech S.R.L.

Bd.Lasar Catargiu 24-26

S.C. A Ap. 9 Sector 1

RO 75 121 Bucharest

Tel. 01 4104800, Fax 01 4103568

Marimex cz

Libusska 264

CZ-14200 Praha 4

Tel. 02 4727740, Fax 02 61711056

Einhell Bulgarien

Bul. Osmi Primorski Polk

Nr. 128, Office 81

BG-9000 Varna

Tel. 052 605254, Fax 052 605254

GMA Elektromehanika d.o.o.
Cesta Andreja Bitenca 115
SLO-1000 Ljubljana

Tel- 01 5838304, Fax 01 5183803

Elektromont Commerce
Servis el. alta i uredjaja
Mihaljekov jarak 36
HR-49000 Krapina
Tel./Fax 049 372034

EH 02/2002



